Un pobre forastero
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no y dio, y pa - ra siem-pre mi sed___ sa - cid.
a - cos - té mas en E- dén___ cre - i dor - mir.
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6. Lo vi esperando en prision 7. Al forastero vi ante mi;
la muerte como un vil traidor. Su identidad El revelo;
De la calumnia defendi las marcas en Sus manos vi:
a mi amigo con valor. reconoci al Salvador.
En prueba de mi amistad Me dijo "Te recordaré",
me suplicé por él morir; y por mi nombre me llamo.
la carne quiso rehusar, "A tu projimo ayudaste y
mas mi alma libre dijo ";Si! asi serviste a tu Sefior".
Letra: James Montgomery, 1771-1854. Mateo 25: 31-40
Miisica: George Coles, 1792-1858; arreglo musical. Mosiah 2:17

Himno cantado a pedido del profeta José Smith pocas horas antes de ser
asesinado. Véase Elementos de la historia de la Iglesia, pag. 403.



